6 que

suelo

ierte,

igura.

inda-

, una

iposa,.

ANO M.

P3IKC10 DE SUSCRICICN.

En Madrid.
PO UN MES s areales
POTtres id s »
POT SEIS 10 coooooiiiiiiiiiimmmisssssssssssssnens 21 »
POr UN @f0 .. 40 »
La suscricion empiezaen |.*'y  década mes.

ABMINISTBACION 'Y REDACCION,

Huertas, 10, principal.

Para todo lo concerniente & la Administra-

cion K Redaccion, dirigir.se al Director db
GIL BLAS.

ADVER|TENCIA.

Los susoritores de provincia, cuyo abono debié terminar en
fin de agosto, terminara en fin de noviembre, lo que les avisa”®
mos con el santo propoésito de que lo renueven,

i7?0 descuidarse, sefiores!

Otrosi.~-Esperamos que los vendedores y comisionados no
se retrasaran tampoco.

LO QUE CORRE POR AHI.

Tengo delante dos caballeros de la mas alta impor-
tancia.

No estoy seguro de su educacion moral, pero bien pu-
diera asegurarse que lian ido al colegio.

No crean Vds. que se trate de dos sugetos de tres al
cuarto, antes al contrario, .sufama vuela tanto que casi
se pierde de vista.

Hablan todos los idiomas y comen en todas las mesas
redondas y cuadradas que encuentran al paso.

Uno de ellos viste cpn bastante descuido; se llama
Tiempo.

Elotro estda do frac negroy guante blanco: se llama
El afio 1866.

Es de noche, y sin emba7'go, esta oscuro y huelo &
poco dinero.

Como la escena tiene lugar en el espacio, los dos caba-
lleros estan do pié.

La luna, la palida luna alumbra la escena con muchi-
simo primor,

Oigamos & los dos caballeros andantes:

El afio 1866.— Diga Vd., abuelo, ;me d& Vd. ya per-
miso para marcharme con viento fresco?

El Tiempo.— (Te quieres callar, chiquillo?

1866.— Me cansa esta existencia. La verdad es que me
duele la barriga de ver ciertas cosas, y deseo emprender
la marcha.

El Tiempo.—¢HieuQS hecha la maleta?

1866.— jMaleta! ¢Para qué? Todo miequipaje cabe en
los bolsillos.

El Tie-mpo.—Nomos, & cuentas. Yo te he engendrado
y to he traido al mundo con objeto de resolver una
porcion de asuntos. Por egcmplo: ;qué has bocho de la
Zarzuela?

1866.— ¢La Zarzuela? La he deshecho.

El Tiempo.— lo dices con esa desfachatez? jHijo in -
grato!

1866— jAy, abuelo, qué feo se pone Vd. cuando se
enfada!

El Tiempo.— Yo mo pongo como me d& la gana, so
trasto. Aprende de mi & tener prudencia, y paciencia, 0
indulgencia...

1866.— Me rio yo de la indulgenciado Vd., sobre todo
de.sde que los p usianos lian inventado el fusil de aguja.

El Tiempo.— Eso no esdel caso.Sigamos nuestro exa-
mcn. ¢Como dejas ala mujer?

1866.— En brazos dela moda. He dado cima & una in-
finidad de casamientos, y dejo &vados maridos en habla.
Con ayuda de Vd., abuelo, se acordaran de mi.

El Tiempo.—Esa me la tenia yo tragada... ;Y qué me
dices do la moral publica?

1866.— Niuna palabra, anciano.

El Tiempo.— Habiame deljuego.

1866.— Acabo de apartar doscientos reales parajugar-

los 4 la loteria de Navidad,
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El Tiempo.— ;Y yo te crefa corregido! jLo que somos!

18(30.— Lo que seré yo si me cae el premio gordo,
querra Vd. decir.

El Tiempo.— jDinero! jSiempre dinero! Ese fué el afan
constante de tus antecesores, y porello me dieron mas
de una desazon.

1866.—No esVd.justo con nosotros. Ya se vé, como
Vd. fio necesita para nadifcfdel dinero... Si tuviera usted
que pagar al sastre, al carbonero, al carnicero, al ten-
dero, y 4 otros eros que hay en el mundo...

El Tiempo.— Esos son pretestos vanos.

1866.— jCaramba! Vd. esinmorta,!, Vd. no siente frio
nicalor, Vd. anda en cueros y duerme al aire libre..-
Aunque venga un afio, 0 dos, 6 tres de hambre, Vd. tan
sério y tan valiente... Item. Con Vd. no ganaran un
cuarto los peluqueros, porque ni tan siquiera se afeita
para asistir & las ceremonias 6 & los estrenos do 6pera en
elteatro Real. No es mala gangala queVd. goza, abue-
lito .

EIlTVem.230.— Mientras labondad divina me mande pre-
sidir la creacion, cumpliré mi debercon inexorable jus-
ticia. Vamos & ver: ;qué cuenta me das de las tempes-
tades que te confié?

1866.— La carga ora pesaday he dado suelta d mu-
chas. Supongo que habran llegado & su noticia las
inundaciones Gltimas. El rio Llobregat me ha servido de
instrumento, y me he despachado & mi gusto.

El Tiempo.— Y de muertos, como estamos?

1866.—Muy bien... jOh! En cuanto & eso, estoy satis-
fecho. Aquitraigo avd. la lista de los que han perecido
en Bohemia y en los campos do Custozza.

El Tieinpo.—Vxxes sefior, saco en limpio que tu con-
ducta no ha sido la mas acertada, rapaz. Y se me figura
que te voy & partir de on-guadafiazo.

1866.— jPapéa, no sea Vd. salvaje!

El Tiempo.— {Mira que te desheredo!

1866.— Para aplacar su enojo traigo dos noticias que
han de llenarle de jubilo.

El Tiempo.—Desemblchalas pronto.

1866.— Dejo arreglada la cuestion de Venecia.

El Tiempo.— Eso ya es algo.

1866.— Y he obligado & los caseros a bajar los alqui-
leres.

El Tiempo.— ¢Eso has conseguido? Ven & mis brazos,
hijo mid; no han hecho otro tanto tus antecesores. Reci-

be mi bendicion. Ahora puedes reventar tranquilo.
Luib Rivera.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Sr. D. A. Sanchez Perez.

Muy sefior mio y estimado, aunque desconocido, ami-
go. Con tanto gusto como agradecimiento he leido la
ingeniosa carta que,tiene Vd. la bondad do dirigirme por
conducto (le La Reforma,y seria yo muy ingrato sino
correspondiese a su amistad, y muy descortés si no con-
testase & sus agudas observaciones.— Es verdad, como
usted dice, que hasta ahora no tenia la honra de cono-
cerle; pero desde hoy, gracias & su epistola, le conozco
y reputo por hombre dovbuen ingenio y de buena educa-
cion: imagine Vd. si prendas tan poco comunes en nues-
tra épocay en nuestro oficio hallaran en mi la estima-
cion que merecen. Estrecho, pues, con placer la mano
que Vd. me tiende, y empiezo el curso de nuestras futu-
ras relaciones dandole las gracias por sus lisonjas y el
parabién por su escrito.

iOjaldpudiera darteta-razon, como Jas~gracias oy el
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parabién!—Pero sin duda debe de ser mas facil para us-
ted escribirdosarticulos buenos que leeruno malo: deotro
modo, interpretando mejor el que ocasiona sus comedi-
das objeciones, no me atribuiria prop6sitos que nunca
he abrigado, nijuicios que jamas he emitido. Quien lea
su critica de EI bien perdido sin conocer la mia, pen-
sara de fijo que la Gltima comedia de Larra me ha dado
asunto para un artificioso y dificil panegirico sin mezcla
de censura; y jurdle @ Vd. pormihonor que nunca me
crei tan habil como Vd. se complace en pintarme. En el
caso presente solo habia pretendido decir de buena fé lo
que la obra me parecia;y tan lejos estd mi articulo de
serun elogio desmedido, que no ha faltado quien raefeli-
cite sottovoee por olingeniosovapulamiento ejecutado en
la comedia de Larra. jVamos,esuna dicha esto deseruno
tan ingenioso sin sospecharlo! VeaVd. hasta donde llega
mifortuna: mis articulos son como el manéa; & cada cual
lo saben alo que quiere. Un mismo juicio jes para estos
apologia exagerada, y para los otros diatriba mordaz; lo
cualme proporciona el placer de pasaraun tiempo mis-
mo por envidioso y por adulador: todo precisamente por
huir con horror de ambos estremos, en estatierra donde,
porregla general, cuando un critico coge 4 un poeta en-
tre manos, solo se propone romperle el latigo en las es-
paldas 0 elincensario en las narices.—M i suerte, hoy
como otras veces, es la de todo aquel que procura po-
nerse en eljusto medio; y ocupo la envidiable posicion
de ciertos hombres neutrales & quienes Cosme de Mé-
dicis comparaba con los que habitan en piso segundo,
que viven disfrutando el mido de arriba y el humo de

abajo.
SiVd. se detiene & considerar despacio el articulo que

ha merecido su habilimpugnacion, verd como he tenido
la fortuna de que mis opiniones coincidan con las suyas,
antes de conocerlas.— Vd. aplaude el pensamiento y re-
prueba la forma de EIl bien perdido: eso mismo hahia
hechoyo, resumiendo de antemano, en pocas palabras, el
juicio que Vd. espone con toda estension.— «Su obra de
Vd. (decia, dirigiendome al poeta}, vale mas po7' el pen~
samieNito que por la foi'ma... La ldgica es manjar de-
masiado duro para estomagos relajados, y Vd., por su,
parte, no se ha tomado el trabajo de condimentarlo
como debiay podia. El tercer acto de sudrama no esta
bastante preparado, y el plblico, sorprendido, tro-
pieza con un ataud donde menos lo &spera. Sia pesar de
esa falta capital lia obtenido la obra tan lisonjero éxito,
aU'ibayalo Vd. & la verdad del pensamiento funda>yien-
taly deje gritar & los que digan lo contrario.» Franca-
mente, 6 yo he perdido la chaveta, 6 no podemos estar
mas-acordes en cuanto & la falta de armonia que descu-
bre Vd. entro las diferentes partes de la obra.-Queda
lo de la légica, que Vd. niega, y yo concedo al pensa-
miento primitivo. Pero mirandolo despacioverd quehasta
en eso convenimos, aunque parezca paradoja. Vd. reco-
noce que el pensamiento principal es bueno; y ¢como po-
dria serlo sino se ajustase & las leyes de la légica? Toda
la aparente divergencia de nuestras opiniones se origina
dola diversa aplicacion que damos & la palabra légica.
Con ella quise yo significar la relacion natural y forzosa
que, considerando la comedia en globo, creia descubrir
entre las premisas sentadas y la consecuencia deducida.
Vd., empleandola en otro sentido, no menos corriente,
pretendo sin duda espresar la trabazdn, congruencia y
armonia que debe haber entre los distintos elementos do
una obra dramética. Vea Vd. si, refiriendonos & cosas
tan distintas, era natural que las palabras manifestase
un desacuerdo que realmente no existia en las ideas.
Ellnicopunto en quejamasconvendremos, eslamuer-
te dela heroina. No vayaVd. atomarme porun cofrade
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de la Bernaola sile confieso que yo, puesto en lugar del
poeta, la mato también sin remisién, aunque tomando mis
precauciones con mas cuidado.— Su teoria de Vd. sobre
la necesidaddQlos acontecimientos en elteatro me parece
un poco exagerada,—y perdéneme esta franqueza. Usted,
segln veo, cree que nada se ha pi'obado mientras quede
porprobar que Luisa no podia morir tisica sino casan-
dose con el marqués y «que la consecuencia fatal é ine-
ludible del matrimonio es la muerte de la interesada.»
—Pero por amor de Dios ¢querrd Vd. decirme como se
prueba eso?—Pues qué, Sr. Sénchez, ¢cen La dama de
las camelias, queda-demostrado que Margarita Gauthier
no podia morir dtica sino se hubiera separado de Alfre-
doDuval? ¢En Losamantes dé-Teruel, queda patentizado
que Isabel de Marsilla no habria muerto de repente & no
estar casada con D. Rodrigo de Azagra? En La muerte
de César, ¢queda probado que el dictador de Roma no
hubiera muerto & manos de Bruto, si hubiese pasado los
idus de marzo jugando & la taba con Calpurnia.'cn vez
de meterse & dictarleyes enla Curia de Pompeyo?— Des-
engafiese Vd., el espectador queda nioralmente con-
vencido de que Luisa muere, no de tisica, sino de
desgraciada, y tanto lo importaria que su desgracia pa-
rase en una tisis, como en una aneurisma, 6 en una in-
flamacion del higado. E| caso es que muere y muero de
pena. Para dar por injustifteada su muerte, tendria us-
ted que empezar probando que las penas no matan, y Si
tal intentara, no seriayo quien le envidiase la tarea.
Salvo este punto, en todo lo demas estamos completa-
mente acordes, incluso eljuicio, alparecerdiferente, que
uno y otro tenemos formado delpiblico, quees el asun-
to mas directamente relacionado con mi articulo: por eso
lo he guardado para lo Gltimo.— Aqui es fuerza confesar
que ambos tenemos la culpa de no entendernos, porno
dar & las cosas sus verdaderos nombres.Yo, por amor al
eufemismo, habia cometido la torpeza dé [lamar plblico
alvulgo; Vd., no sé por qué, tiene la ocurrencia de lla-
mar vulgo al publico. De este modo no ora facil que nos
entendiéramos. Im itil me parece esplicar & persona tan
competente la distinta significacion de ambos vocablos.
Usted debe saberlamcjor que yo,aunque los diccionarios
no se laespliquen. Ahora bien, Sr. Sénchez, yo,'con su
licencia, habia querido ridiculizar en miarticulo la ma-
lévola ignorancia y las ruines preocupaciones del vulgo
que gasta levita,—porque (ya recordarad Vd. quién lo ha
dicho), «todo aquel que no sabe, aunque sea sefiory prin-
cipe, puede y debe entrar ennimero de vulgo.»—Pero
después deretratar (bien 6 mal, que en eso no me meto)
alvulgo aristocratico, al vulgo literario, al vulgo pe-
dante y alvulgo venal, habia intentado pintar alverda-
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Abridse, por fin, la puerta del parador, y una moza
acudio en auxilio de Elisa.

Joaquin pidid un cuarto, pero desgraciadamente todos
estaban ocupados, porque habia acudido mucha gente &
la novillada, desde los pueblos inmediatos.

Joaquin se desesperaba, y Elisa volvia & reponerse
del susto, gracias & un poco de agua con vinagre que le
habia propinado la moza del parador.

-+ ¢Donde estoy? dijo Elisa mirando & su alrededor.

— En el Paraiso, respondié Joaquin ya quemado.

En esto se acerco el tio Vifia, duefio del estabecimien-
to, que era un andaluz jubilado en Jaén, donde habia
tenido posada en tiempo de la guerra civil.

— Zeforita. dijo eltio Vifia, jviva la grasia é Dios!

Volvio Joaquin la cabezay se encontréd con aquel mas-
caron de proa.

Porque han de saber Vds. que el tio Viiia era el ciu-
dadano mas feo que se ha conocido en un parador caste-
llano.

A pesar de su fealdad, el tio Viiia gozaba de muchas
simpatias en el pueblo, debido & su genio alegro y de-
cidor.

Era, como se dice generalmente, un hombre muy di-
vertido.

Joaquin, después de mirarlo de arriba abajo, lo pre-
gunto;

— ¢EsVd. el duefio de este parador?

— Y de osté.

— ¢Usted duefio mi6?

— Quio disi, que el paraor estambién do osté.

—¢Y Vd. es el que ha escrito la muestra que estd & la
puerta?

— Yo mezmo con esta manita de grasia.

— Pues tiene Vd.la ortografia como la cara.

(1) Vaanse los numeros desde el 10 en adelante.

GIL BLAS.

doro plblico en la persona de un hombre imparcial y
despreocupado que, sin envidia ni adulacién, espusmra la
opinién comln, 6 porlo menos la que tal me parecia; —
y ya vé Vd. que esaopinion hatenido la suerte de coin-
cidir punto por punto con la suya.

Asi, pues, mi diatriba, como Vd. mismo reconoce
(si bien eclidandomelo en cara\ iba dirigida contra el
vulgo-y no contra el publico, aunque de este nombre,
por mas genérico—y al mismo tiempo, por mas cortés—
me servia para designary abarcar las dos clases de es-
pectadores, ignorantes € ilustrados que componen el
auditorio de una comedia. Sentado esto, ya compren-
derd Vd., Sr. Sanchez, que délo hecho no me arre-
piento, porque el «antiguo legislador que llaman vulgo,»
a quien Horacio aborrecia 'y & quien Alarcon apellidaba
bestia fiera, merece cuanto malo de él so ha dicho,—y
mucho mas que aun estd por decir. Sus escrupulos de
monjay sus dengues de beata son causay origen do in-
numerables fechorias que fuera prolijo enumerar. El
hizo que nuestro insigne Ayala, violentando su gusto y
forzando sus convicciones, diese a4 esa obra maestra que
se titula EI tejado de vidrio un desenlace tan contrario U
la moralcomo & la indole del asunto; élhizo qué Eguilaz
escamoteara los caractéres de sus personaje.y sepultara
la verdad artistica en una caja do juguetes, para termi-
nar & gusto do todo el mundo el tercer acto de Los sol-
d-ados de plomo; él hizo que'Palou cambiara el final de
La Campana de la Ahnudaina y desnaturalizara la
enérgica figura de Gilabort de Centellas, para salvarle la
vida echando por tierra su fidelidad y pisoteando su en-
tereza; €l hizo que Bretén reformara la historia de In-
glaterra, salvando la vida & Los hijos de Eduardo Yy

ofreciéndonos el curioso espectaculo de un tigre devo-

rado por dos corderos; 61 hizo, en fin, que Ventura do
la Vega matase & la duquesa de Bouillon, por el bien
parecer, y que no satisfechos con ello los comicos de
cierta provincia, cuyo nombre no quiero escribir, com-
pletaran, como era natural, el pensamiento del traduc-
tor resucitando & la pobre Adriana Lecouvreur para
casarla con el futuro mariscal de Sajonia, que nunca
merecid semejante honor.

Vea Vd. quién es el vulgo, y considere siteniendo de
¢l tan ventajosa opinion, rebajaré un apice de lo dicho.
Sobre todo, imagine cuanto sentiré ver que persona tan
ilustrada como Vd. se meta humildemente en docena,
declarando ser «el miembro mas insignificante de ese
vulgo tratado por mi de un modo tan poco caritativo.»

Créame, por suvida, Sr. Sanchez: tan mala esla hu-
mildad sin limites como la vanagloria sin fundamento.
Quien piensa, razona y escribe como Vd., no ha nacido

— A la disposicion de osté, giien moso, y 4 la de esa
ninajunca. ¢Es zu hermana?

—Esmimujer.

— jCaracoles, y qué jembraze calza osté, compare!

— Basta de bromas. Yo quiero un cuarto con cama,
llave, agua, luz, comiday silencio.

— Too ezo ze le pué dar & osté, toito...

— ¢Todo? Me alegro mucho.

— Zigefio, t6o... menos el cuarto.

— ¢Conque no hay cuarto?...

— Toos zan acabao... Ha habhid hoy muchizimo do des-
pacho...

Aioir esto selevantd Elisa y se dispuso & salir.

— Vamos & buscar otra posada, dijo & su marido.

El tio Vifia la detuvo:

— |Vargame Dios, zefiorita, antes que se marche osté
de mi caza,*conziei®o en sederia @ osté jasta mi cuarto
que esta ar lao der poso. jJuy que clizos, mare mia.

Joaquin se encaré coneltio Viia, cogiéndolo del cue-
[lo de la chaqueta:

— Sivuelve Vd., le dijo, & echar otro requiebro & mi
mujer, le rompo a Vd. ocho costillas.

— ijQué zupito es osté, compare!

— Pues hombre, estamos frescos, continud Joaquin; es
decir que en lispafia, so pretesto de ser galante, se per-
mite todo el myndo requebrarala mujer del préjimo...
iPosadero! Esta es mimujer, ¢estamos? Mi mujer ante
Diosy los hombres, y la ley me autoriza... jVenga un
cuarto! jLa ley me autoriza!

Ante la actitud desesperada de Juaquin, eltio Viiia se
contentd con responder lo siguiente, que sdlo sirvio para,
afiadir lefia al fuego:

— Muchacha, llama ar maestro arbafiil paque abra en
eza tapia un cuarto ar zefiorito.

— Esto esinsufrible... inaudito... inaguantable... jPo-
sadero, mira que me ciego... jUn cuarto 0 tu vida! {Tu
vida 0 un cuarto! jElije!

— Pues nila via, niun cuarto, ni un ochavo.

— ¢No? Lo veremos.

Y diciendo esto, Joaquin se lanz0 sobre el posadero,
que era, sin embargo, hombre de pufiosy supo sacudir-
selo de encima. Ya Joaquin estaba a punto de servenci-
do_porsu pcontrario; cuandoieste recibid un’ tremendo

para engrosar las filas del vulgo; y esta persuasion es la
que me hace estimar como debo su cortesia, rogandole
quo me cuente desde hoy en el nimero de sus amigos,y
me fconsidere como su afectisimo S. S. Q. B. S. M.
Federico Balart.

EL BESO.

Indudablemente la prosa, que no encontraba albergue
en ninguna parte de estapoética nacion, serefugié en la
Academia de la lengua.

Serd prosa buena, castiza, todo lo que se quiera, la
que existe alli; pero al fin y alcabo es prosa.

Y digo esto después de haber hojeado el Diccionario
compuesto por aquella respetable corporacion, en el
cual, a la pagina 96, se lee la definicién siguiente:

«BESO.—E |l acto ¢ efecto de besar.»

A no dudarlo, el académico encargado de definir tan
dulcisima palabra contaba, porlo ménos, ochentaabriles.

Pero ¢qué digo? No pudo serniaun asi.

Si efectivamente hubiera sido escrita la tal definicion
porun octogenario, no habria estado concebida en los
términos que lo esta.

Un hombre de ochenta afios tiene hijos, 0 nietos, 0
biznietos, 0 las tres cosas & la vez,y quien tiene biznie-
tos, 0 nietos, 0 hijos, y les ve af ~lado cuando él toca
ya al término de la vida, por mus que seamuy insensi-
ble, les besa alguna vez, y sabe lo que es un beso, y o
define mejor.

Yo dije que el tal académico debia serun viejo, por-
que un joven hubiera definido perfectamente la palabra
que motiva este articulo.

Pero quede sentado que el académico autor de esa
definicion estampada enuna do las columnas del Diccio-
nario de la lengua, ademas de ser viejo, 0 esinsensible
de todo punto, lo cualno seria estrafio enun académico,
0 vive solo como un hongo, y no besa & nadie, y ha ol-
vidado lo que esun beso, porque no quiero hacerle la
ofensa de creer que no ha besado nunca.

Cierto quo no estan facil como parece definir aquella
palabra, que tanto puede ser la espresion de un vicio co-
mo la de un sentimiento puro, y prueba es de ello que
yo no sé definirla.

» Pero, jcalle! Aqui entra & servirme el desayuno mi
criada, asturiana, cuyo peso no sé como'resiste el mun-
do sin hundirse en el vacio,

—Di, muchacha, ¢;ti sabes lo que es un baso?

La doméstica se para, sonrie esprosando todo el idiotis-
mo que encierra su cabeza, si es que ésta encierra algo,
y no contesta.

— Vamos, repito, ¢no sabes lo que es un beso?

— ijUna cosamuy rica! Exclama al fin.

Y con su barbarie, con su ignorancia y demas bellas
cualidades que le adornan, define mejor que un académi-
co la palabra en cuestion.

Una cosa muy rica, dice, y no miente, pues con tal
frase quiere espresar lo mucho que vale un ber"™. .

golpe enlos lomos que le obligo & soltar la presa.

El golpe habia venido de estq modo.

Durante la pelea delos dos,habia entrado en la posada
[). Gonzalo, viendo lo cual, saco el sable y le dio de pla-
no tan fuerte cintarazo, que el posadero esclamo:

— iMan partié po el eje!

Algunos huéspedes acudieron al tumulto.

La fregona se encastillo enla cocina gritando jfuego!

Elisa quiso separarlos, y de la refriega sacé hecho pe-
dazos el velo blanco de desposada, quo llevaba aun en la
cabeza.

Pero gracias al sablazo aplicado & los rifiones del an-
daluz, la calma volvio & reinar en aquella mansion des-
tinada & sustituir & Sierra-Morena.

Algunos huéspedes se marcharon huyendo del escan-
dalo, lo que vino de perilla @ los recien llegados, porque
asi encontraron habitacion.

Habian pasado algunas horas.

Joaquin y Elisa acababan de comer mucho y mal; lle -
gaba, pues, la hora del descanso.

La criada acababa de retirar la mesa cuando Joaquin
le pregunté:

—¢Y la cama?

— No hay cama en este cuarto, ¢no ve Vd, que es de
paso:

— iSan Homobono me valga! ¢Con que esta habitacion
es de paso?

— No hay otra. La Unica que tenia cama se la did el
amo al oficial en agradecimiento del sablazo.

— ¢A qué hora pasa el tren?

—El correo de Madrid no debe tardar.

— Pues aviseme Vd. con tiempo.

— ¢No se quedan Vds. & descansar esta noche?

— jInfeliz! ¢Crees t0 que me he casado para pasarla
noche de novios en una habitacion de pasoy sin cama?

Salio la criada.Una puerta & la derecha se abrio dando
paso al oficial.

— Buenas noches, sefiores. ¢Qué tal se ha cenado?

— Muy bien, ¢y Vd.?

— Observo que esta habitacion no tiene cama.

— No hace falta... ;Quién piensa dormir?

— Les cedo & Vds. la mia.
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Casero.— ¢Conque quiere Vd. el cuarto tercero?

IXQUIUNO— Si sefior, si Vd. lo lleva a bien.

Casero.— Sefior mid, es Vd. viejo, tiene Vd. trazas de
Vivir poco, y yo no quiero muertes en mi casa. Por lo tanto

no puedo alquilarselo a Vd.

— Muchas gracias.

—No haygracias que valgan. Yo no puedo permitir...

— No secanse Vd., hombre.

— Es que sile incomoda a Vd. el humo doy palabra de
no fumar entoda la noche.

— jHombro, no seaVd. posma!

— Nada, hada, voy yo mismo & arreglarelcuarto para
que Vds. se trasladen & él.

D. Gonzalo penetrd en sucuarto al tiempo que entré la
criadad decirles que ya llegaba el tren-correo de Madrid.

Entonces Joaquin se dirigi6 de puntillas al cuarto do
D. Gonzalo, vi6 que la llave estaba en la cerradura,
cerrd la puertay seguardo la llave diciendo:

— iSefior oficial!

—¢Qué ocurre, vecino? contesto D, Gonzalo desde
dentro.

—Tenga Vd. la bondad de no fumar en toda la noche
porque nos incomoda el humo.

Y acto continuo se fué al tren con Elisa, dejando en-
cerrado & su compafiero de viaje.

CAPITULO CUARTO.
La coche de oq,vios.

Eltren-correo seguia su marcha lidcia Valladolid, vy
los dos recién casados se habian metido en un coche de
primera, donde iban dos franceses, un relojero aleman,
y un matrimonio vizcaino que habia venido & la corte &
quedarse con la subasta de un trozo de carretera.

Después de un dia tan agitado, Joaquin y Elisa, asi
que apoyaron sus cabezas en el respaldo del coche, se
quedaron dormidos.

Pero joh fatalidad! Estaba'escrito que para Joaquin no
habia hora buena en aquel desventurado dia.

La comida en el parador del tio Vifia le
tado mal.

Desperté sobresaltado y con fuertes dolores de bar-
riga.

— ¢Vosté ir mucho malo? lo pregunté el relojero ale-

liabia sen-
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— Estaluen; daré a vd. los 20 rs. que pide por el cuarto
principal. Vamos & hacer el recibo.
— Un momento, senorita. ¢;Es Vd. sola?

— En ese caso pagara Vd. 40 rs.

man, que & la escasa luz de la lampara intentaba leer
un periddico.

— Si sefior, si, contestd Joaquinito... Me han envene-
nado en ese maldito parador... jhuy!

—Yo dar & vosté un consejoL. Cuanto mas movi-
mento, serpeor... Tenga vosté quietud.

— jlmposible! Sime dan unas angustias...

Afortunadamente pard el tren.

Altiempo de bajarse Joaquinito, el relojero aleman
rompid con mucha flema el periédico que lefa, y le en-
treg6 la mitad, diciendo:

— Cahallerro... parra los apurros son los araicos...

Cuando Joaquin volvido & su asiento, se encontré con
que Elisa ocupaba los dos, pues en medio del profundo
suefio que la embargaba, habiase ido cayendo insensible-
mente, hasta hacer deltren una cama.

— {Pobre éangel, como duerme! No mo atrevo U des-
pertarla, dijo Joaquin acomodandose en el canto del
asiento y sosteniendo con dificultad el equilibrio.

El tren seguia con mayor velocidad.

Casitodos los viajeros dorinian' ménos Joaquin, quo
monologueaba de esta manera:

— «Mis compafieros de viaje roncan que es un pri-
mor... mi cara mitad descansa también en brazos de
Morfeo... iDiosmio! Sino hubiéramos salido de Madrid,
iqué feliz seria yo! Pues sefior, el caprichito de mi mu-
jer me va saliendo caro... muy caro...-muy caro... Va-
liente figura hacemos los dos en este coche, ella dur-
miendo como una lugarefia, y yo con unos retortijones
de tripas que me baldan. jVaya una noche de novios! Y
todo porseguir la moda... Sefior, sila felicidad requiere
sosiego, lo he dicho siempre y nadie me hace caso. Ca-
sarse para sufrir lo que yo he sufrido en un dia, esir al
infierno on tren directo. No, pues lo que essime vuelvo
a casar, juro sobrela cabeza de mi mujer (que esta dur-
miendo y no me oye) que no emprendo viaje alguno
aunque se empefien todas las modas del mundo. EI ca-
sado casa quiere, dice el refran, y yo me atengo & él»

Eltren llegd & la estacion de Avila, donde los viaje
ros tenfan tiempo para tomar chocolate.

Joaquin despertii & Elisa.

— ¢Quieres tomar algo, paloma mia?

~ Déjame-dormirl-fué la contestacion de Elisa, contes-

tacion propia del que so siente despertado en el primer
suefio, después de largas fatigas.

— jQué graciosa es mi mujer! afiadid Joaquin dispo-
niéndose & tomar su chocolate.

Elaleman le ataj0 con esta observacion:

— Cahallerro... no tome vosté chocolata siquierre mo-
derar el vientrro... Tome agua fria.

— jAgual... jCuando tengo una debilidad que no me
deja fuerzas para moverme!

— Yo darle un consejo & vosté... Yo viacar mucho...
Chocolata nunca parala vientrro revuelto... jOh! Sivos-
té no se contiene va a pasarun noche morrocotudo...

— Me contendré, hombre, me contendré, y muchas
gracias por el aviso.

Y .Toaquin volvio & monologuear hasta que se quedo
dormido. .

Llevaban los billetes hasta Valladolid, donde pensaban
detenerse.

El mozo abrié la portezuela, apenas paré eltren en
la estacion, y grité con fuerza:

— iValladolid, 20 minutos!

Joaquiny Elisa despertaron sobresaltados, y tropeza-
ron con las cabezas, haciéndose Elisa un cardenal en la
frente que le hizo ver las estrellas.

— iBruto!

— iQué torpe!

Estas fueron las dos exclamaciones que se escaparon
de aquellos labios adolescentes formados para el amor.
No hay ilusion que resista a las fatigas de un viaje.
Cuando el suefio se apodera de un viajero, la mujer
mas hermosa que vaya a su lado, le hace el mismo efec-

to que siviajara en compafiia de un saco de arroz.

No eran todavia las seis de la mafiana y corria un
airecillo que cortaba.

Joaquin se embozdé en el frac. Elisa se cobijd con el
velo blanco, y cogidos del brazo llegaron 4ala esta-
cion.

Los empleados que los veian pasar, cambiaban una
sonrisa con sus compafieros.

Un mozo de los 0mnibus se atrevio & decirles:

— Sefioritos, ¢quieren Vds. un coche para visitar la
0sa mayor?

(Se coutiriuara.) Luis Rivera.



Preguntad ¢ un enamorado ¢cuénto daria por estam-
paruno enlas mejillas de su amada? Un tesoro que tu-
vieralo eambiaria en ciertos momentos por aquel beso.

Mirad aquella madre que contempla & un nifio que
duerme en la cuna el suefio de los &ngeles. Se aproxima
a él, se sonrie, se extasia mirandole, y por fin, la ex-
plosion de todo 8Ucariio maternal, eserey de los cari-
fios, es un beso estampado en la frente de su hijo dor-
mido.

Contemplad aquel anciano que hace saltar sobre sus
rodillas temblorosas el nietezuelo que rie con la alegria
de la ¢inocencia; ved como se deleita mirando al rapaz
quejuega con sus cabellos plateados; por fin coge con
sus manos trémulas aquella cabeza infe-ntil, en la cual no
ha brotado aun ningln pensamiento impuro, y espresa
todo su amor hada el muchacho con un beso.

Mirad ese soldado que acompafia & una nifiera por una
oscura calle de Madrid, que puede ser cualquiera: van
hablando de amor.

Derepente, el hijo deMarte se exaltay planta un beso
en una de las mejillas de su amada. ;Quéplacer es com-
parable al que aquel ha sentido? Queda més orgulloso
después de eserobo que entrando vencedor en cualquier
plaza fuerte después de un prolongado sitio.

Ved esamadre que estrecha entre sus brazos al hijo
que marcha & pelear por la patria. Acaso no volveran &
verse: jtalvez siélregresaduerma ya entonces su madre
el suefio de la muerte!

Se abrazan los dos con toda la efusion do sus almas;
sus dos cuerpos se oprimen enlazados por el carifio; sus
corazones laten juntos; sus lagrimas se mezclan; porono
basta para espresarel dolor que les ahoga, es necesario
mas... jun beso!

Queda, pues, probado que el académico que ha defini-
do el beso no sabe lo que se pesca, 6 mejor dicho, no
sabe lo que es besar.

Y ahora, lector amigo, me despediré de ti al uso del
dia, y con el mayor respeto: jbesdndote! Beso d Vd. la

Vilano.
M. Ramos Carrion.

EL. HECHICERO.

Bellas y curiosas hijas
de aquella que, una mafiana,
mordio la fatal manzana
en los campos del Edén,
llegad hasta el hechicero
si queréis cojor, cual Eva,
sabrosa agridulce breva
del &rbol dclmaly el bien.

iSalud, bellisima Elvira,
prototipo de elegancia
que de la archiculta Francia
sigues la deniiere fashionl

¢Quieres que te diga el brujo
lo que en tu pecho se escondo?
¢quieres que te diga a donde
se dirige tu ambicién?

|'0 suefias con un marido...
— iBah! ¢quién esla que no suefia?
— Y tu esperanza halagiiefa
cifra su bello ideal,

no enun hombro lionrado y bueno
y, cual ti, joven y liermoso:
tt ambicionas... un gotoso
millonario-carcamal.

Cupido so te aparece
en las sombras do la noche
rodando en lujoso coche
entre joyas de valor;

y cuando de esamanera
se te aparece Cupido,
tVino buscas un marido,
tl buscas... un editor.

Tulia, tu que siempre diste
alnegro egoismo culto,
¢qué intenso pesar oculto
revela tu inmovil faz?

Siempre bail6 d dolor la puerta
de tu corazon cerrada,
y pornadie nipornada
se alterd tu hermosa paz.

Y jhoy lloras, td, que impasible
has visto el ageno llanto!...
¢Qué origina tu quebranto?
iAy! jcomprendo tu dolor!
Tienes treinta y cinco otofio.s
y al mirarte ayer mafiana
viste la primera cana...
ila primera canal... jhorror!

«iYa eres viejal» En tu alma virgen
dcl més leve sacrificio,
cualla trompeta deljuicio
suena esa frase fatal.
iAdiés juventud y amores,
adiés placery belleza!
Ayl jsumerge tu cabeza...
en el acjna de Chantal!

GIL BLAS.

Aproximate, Gertrudis,
tl eres de virtud ejemplo,
ti las baldosas del templo
besas con humilde uncidon,
y la triste vida pasas
rogando ante los altares
y repitiendo & millares
los actos... de contricion.

T4 no ambicionas placeres,
nimundanales mentiras;
tan solo & morir aspiras
en olor do santidad.

iCuanto virtud! mas con ella
nicon tus devotas mafias,
pobre Gertrudis, no engafias
ni a Cristo ni & Satanas.

¢Un consuelo & tus pesares
vienes & pedirme, Elisa?
¢Por qué esa triste sonrisa
y esa palidez mortal,

en tus labios antes rojos?
¢Por qué no tienes ahora
tu sonrisa embriagadora,
provocativa y fatal?

Porjuego las pobres almas
enredabas en tus lazos,
y almirar hecho pedazos
algln pobre corazén,
irefas... y ya no ries!
Hoy te abrasas en el fuego
que ayer te sirvio dejuego...
ies la pena del Talion!

Bellas y curiosas hijas
de aquella que una mafiana
mordio la fatal manzana
en los campos de Edén,

id, cada cual de vosotras
sabe ya lo que en silleva
de dulce y agrio, la breva
delarboldel maly elbien.

Federico de la Vega.

CABOS SUELTOS

Recomendamos al Sr. D. Victor Cardenal, director de
Correos, la siguiente carta, suplicandole vea el medio
de'evitar los perjuicios que causa a las empresas perio-
disticas la torpeza 0 mala fé de algunos empleados.

Hé aquila carta, que nos decidimos & publicar, dando
al mismo tiempo esta satisfaccion al suscritor que todas
las semanas lamenta el mismo abuso, sin que €l ni nos-
otros podamos corregirlo, aungue nos volvamos micos.

Sr, Director del periddioo GIL BLAS.
Grao de Valencia 20 nomemhre 1866.

Muy sefior mié: Ya tengo hasta verglienza de recla-
mar & esa direccion nimeros delperiédico que Vd. diri-
ge;tal esla frecuencia con que me Mtan.

Hoy me quejo porla falta del correspondiente al do-
mingo 18 del corriente, no obstante las gestiones que
me consta estd practicando el sefior administrador de
Correos de Valencia, para remediar este repetido escan-
dalo. Mas lo cierto es que no se corrige, y que dificil-
mente podran averiguar en donde esta la culpa. Lo que
liipuedo asegurar es que en la estafeta de este pueblo no
esta, porque todos los dias so abre la bolsa del conduc-
tor & presenciamia, y en el acto recojo los nimeros que
vienen. Ademads, el cartero de esta es persona de entera
confianza.

Sin otro particular, etc.—J. M.y A.

Parece que van & darse corridas detores enParis du-
rante la Exposicion.

Me alegro infinito. Mientras otras naciones expondran
sus productos, los espafioles expondremos la vida.

« ¥

ContinGla publicando La Poluica en el sitio delar-
ticulo de fondo la famosa historia china Los tres besos
de la scrifiente.

A Barrabasle han dado mulé en Sevilla.
Se trata del bandido conocido por aquel apodo, y que
ha sido ajusticiado.

EIl Sr. Estrella, que fué director de EI Reino, ha
abierto su bufete de abogado.

Es do suponer que en el bufete, como en el periddico,
vivird con las disidencias.

Los aficionados & leer geroglifieos pueden, pasar ua
rato divertido con el de hoy.

Sabemos que un francés ha contratado una orquesta
de guitarristas para dar funciones en Francia.

Las guitarras y, bandurrias han sido construidas al
efecto por elguitarrero de la Carrera de San Gerénimo,
Sr. Gonzalez.

Les deseamos aplausos y dinero.

Porsupuesto que no se olvidaran de tocar la marcha
de Pan y toros.

Espafia ha de ser libre,

libre Castilla,
mientras haya en el mundo
manoleria.

El mes préximo publicara EI Pensamiento Espafiol
la letania lauretana, y yo la leeré.

« «

He oido decir que Zorrilla va a salir de Madrid con
objeto de recibir al emperador de Méjico, y leerle una
poesiatitulada jLa partida!

Dice Lii Regeneracién que, 0d4 no impedirlo Dios, se
acerca el dia en que los ciegos vean.»

Nunca podrian ver mejores cosas, sivan ala Exposi-
cion de Paris.

Tenemos en campafia & los dos astrénomos zarago-
zanos.

EIl Sr. Castillo pronostica que va & hacermucho frié
este invierno. jCosa mas rara! Pero mas raro seria que
hiciera calor.

EISr. Yagle ha dado & la estampa su calendario con
los colores que usa la lglesia,y lo dedicaa los sacerdotes
y a apasionados de ambos sexos.

'‘Oh venturoso Sr. Yagile!

¢Conque tiene también apasionados del bello sexo?

Y el picaro da su retrato en el Calendario!

Hemos recibido EI Almanaque popular de las E fe-
mérides.

Es un libro muy curioso <juo recomendamos al pl-
blico.

Fisooomia de los teatros.

El Principe se sonrio... gana dinero.

La Zarzuela medita... gana amigos.
ElRealesun almacén de notabilidades... viejas.
En los Bufos hay un motin... de estrellas.
Novedades hace comedias... para los de casa.

El Circo selevanto... de entre los muertos.

PASATIEMPO

Solucion & la Charada delnimero anterior:—J/oniera.

GEROGLIFICO.
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(La solucion m el ndmero préximo.)

Editor responsable, D. José Perez.

MADRID: 1866.
IMpsNTA DR R- LABAJOS, calle ob la Cabeza, 27.
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